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ARTIGo MoRAL Do DEZEMBARGADOR VELLOSO.
A0S JOVENS.

Feliz d’ quelle que ndo entregou a sua mocida-

de o vicio, e cujo coragio nao emmurcheceu

por deleites prematuros ! -

~ Porque quando o tempo dos legitimos amores
e occorrer, elle poderd cofferecer & mulher, que
0 seu coracao tiver escolhido ossos ainda verdes,

Jovenis e castas affeicdes, frescas esperangas e amo-

res ainda nio entorperidos.

A sua ulma desabrochara aos olhos da sua a-
mada, como a flor aos olhos de figo da aurora;
€ todos os affectos do seu coragio, e todos es
penzamentos do seu cerebro, exhulardo prefumes
de innocencia e de paz.

K seus olhos poderdo amar-se, sem que as fa-
¢es tenham de corar; e suas almas poderdo com-
prehender-se, sem peccar; e o remorso nio en-
trard em seus ceracOzs, a medida que as primei-
ras declaracdes forem sahindo de seus libios.

Mas os seus amores e seus pensamentos repous
zarao em paz no fundo de suas alinas, e seus cas-
tos desejos se commoverdo sob as azas dos anjos.

A santa ternura da virgem aben¢oa e purifica o ho-
mem, eo amor do homem casto contém e apoia
@ coracio da mulhor.

Colloca a tua alma sob a aza de Deos, joven,
cujo corigio se exulta para amar; e aproxima os
teus dezejos da sua santa luz, para que elles se
Rio desgarrem nas trevas, ouse ndo percam no vago.

Refresca o teu amor- na oragiio e na fé; e col-
loca as resolugbes da tua vontade em volta dos
affectos do teu coragiio, a fin de que se ndo dis'
Sipem como uma ugus sem praias.

Pensa e ora antes de escolher: escolhe antes

~de amar, e nio confies a teus labios o segredo do

teu coragio, senao depois de ter conversado lon-
gn tempo com Deos e com aquelles que te amam.

L se Deos e aquelles que te amam, approvam
© ey amor, lign-0 pelo leeo da promessa ao co-
ragio da tua noiva, a fim de que te nio caia da
man, como as cousas desligadas.

X guando ta lhe vveres dado a tva {é, e tu hou-
veres recebideo a sua; que a tua alma nio receie
anuecer-se 4 doce luz de seus olhares, e de se de-
leuiar nas castas suavidades do seu sorriso, |
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Nio feiches os teus labios aos pensamcntos do
teu coragdo, e deixa a tua noiva apoiar a sua vida
sobre o teu braco, e suas esperangas sobre o teu
amor. Qune Deos esteja de continuo presente 4s
tuas conversas e a0 seu amor, e que vossos COoracaoes
se nio encontrem jamais fora do seu pensamento.

Adorai-o juntos, afim de repousardes na mesma
oragio, como duas pombas repousam no mes-
mo ninho, e fullie muitas vezes juntos a lingu-
agem que fallam 08 anjos.

E Deos descera em meio de vds, e vira, co-
mo nos primeiros dias, passeiar no paraiso do vosso
amor, e conversara familiurmente com .os pensa-
mentos e os desejos de vossas alinas.

E océo, aonde se ama sem fim, nessa medida,
se inclinurd para vOs, e os anjos tomardo vossos
coragées em suas maos, e o0s ajudarad a amar—se.

Infeliz do homem q’ macula a pureza da fronte da sua
noiva por um osculo sem castida:le, e que inquieta os
timidos pudores de seus olbares por um olhar por
demais atravido.

Joven, nie desfolhes as honestas gragas que flo-
recem nas feicGes da tua amada, por palavras indis-
cretas, e nio facas desbotar as santas bellezas de
Seu sorriso, por equivocos gracejos.

Escolhe o teu domestico entre cem, o teu amigo
entre mil, e a tua esposa entre dez mil; porque se-
reis ligado toda a vossa vida ao mesmo jugo,

Ama~a, ndo por cavsa da formosura passageira
e fragil do seu corpo, mas por causa das precio-
eas virtudes do seu coracio, e da doce piedade
da sua alina; porque o seu corpo te niéo sera presente
sempre, mas a sua alma te seguird portoda a parte.

Livra-te da mulher que nio tiver simplicidaie;
porque ella pesard como um fardo sobre a tua vida:
as suas palavras serdo sem encantos para ti, e todos
os movimentos do seu corpo impacientardo a tua alma.

Niio dés o teu corogio aquella que amar o luxo
e os enfeites; porque o culto do corpo diminue a
alma, e a mulher, que ama o seu corpo mais que
a sua alma, caminha sobre abysmo.

Se a tua esposa fOr escrava da moda, tn seias
escravo dos seus caprichos; e a inconstante mul-
tiplicidade dos seus desejos muliplicaid as tuas
difficuldades e empobrecera os teus filhos,

Os homens ociosos e corrompidos perseguem @
mulher que ama o toucador e o prazer, como as
moscas pousam sobre wn cadaverj & 05 pPChSay
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Ella -ubre tados o3 seus. sentidog; & por elleg o

mentos do sen marido.nfo repousario em paz.

A mulher que nio deixa seu pae e sua mie
no dia do seu. casamento nio tornard feliz o sew
espos0; e a casa cujr governo (e dividido entre
a mulhery-ea mie, nae hade prosperar

Se uchires uo a mulher, segundo o coragiin de
Dros e o teu, nao cesseis de abengéar o Provi-
dencia, porquey ella 1214 em teu favor tirado. dos
seus thesourgs o thesouro mais preciozo

A a sun alna com todas a- reas da tua,
respeita o seu.. (:nrpn; porque o corpo da mulher
esta muis perto da. alma que o do homem, e o
véu que envolve o espirite € nella de um teci-
do wais delicado. e maiz (ino. .

Guarda-the & & qgue Jhe Jiraste; e se quizeres
praservey o8 feus sentidos e os teug, do tlﬁsgwm,

e (da n onsteroia que o segue, conserva-os enca-.

dessdos ao dever, e qoe exces-u glgum os separe d-lje.

Nao .ex jas de wa mulber culprda: condescen-
dengias; porgue a sua froqueza a dispoe a0 adul-
terin, € te piepara a deshonra,

Q.wio culpaio nio € o binem que desconheve
a ignidade da mulher, e que enxovalha o corpo g’ ella
confihu a sua guarda, ao sen respeito e a0 seu amor !

A mulher nao fi eriada para o prazer do ho-
mewm; clls deve fi.zer-lhe a felcidade, elevando o
sen corxg4o pelo amor, e contendo nos limites do
dever as paixoes do seu corpo.

Nin & oa prosperidade que a mulher mais pre-
cisa se torna a0 howem, porque elle achard sem-
pre :lguem que consinta em participar da sua for-
lepa, e em entrar por a metade nas suas-fruigdes.

Mas é, sobre tndo, na de:graca e na «ffl cgiin,
que elle reconhece a precisio de uma compunhei-
ra para a sna viia, porque Deos entregon Nas maos
da coulber as 06 es do genero homano, e lhe con-
fion o coidado de as levar, e de as curar.

[olie The mterneceu a sloia, a fim de que a d6r
possa nella penetrar mais adiante, e lhe fez o co-
regio maig amplo, a fim de que podesse conter
miaior percion de ligiimas. . '

Deu-lie um corpo mais fraco e mais  -xivel
as topressoes da zlina, a i de que, como o sal-
gueirn, se cruvisse ans golpes da desgr: ¢a, e de
gue 0 sopro da 6 o inclinasse e o vergisse '

I3 as grandes d6res quz quebrantam e derribam
o corpo  do himem, porque a sua vontade se en-
vista. contra ellas; parecem nutrir o da mulher, e
com:unicar maior graga a seus movimentos,

L as lagrimas parecem refrescar a sua vida, e
fzem reflrescer o vigor da sua alma: e ceme-
lhinte ao salguelro, que se nfio agita, sendo quan-
do o vento da tempestade o inclina, ella nio pa-
rece forte e activa, senio quando o vendaval do
soff imento -lha curva a alma.

K- a mulber tem mais amer, porgne sabe sof -

frer mais, e é porque ella sabe §offrer que Deos lhe
cenfiou as penosas honras da muaternidade.
A intellzencia e a vontade da mulher estio no ceu

coracdc: 1of iz do homem que lhe pode o coracan.

nos sentidos ! porgne 03 eeis desvios seran sem
medida, porque o seu enracio e insondavel®

las o homen t'.ﬂremnpi-ir; nio comprehende es-
tas cousasy elle desvia a naturesa da mulher do seu
vevdvdeira fim; e em vez de pidir consolugaes &
sua alia e amar ao sen corzgin, pede praser ao seu
corpo e ‘fro'ed s a0s seus sentidos

Elie lh: extingae: o vigor du alma pela embriagnaz
do t]rl*r‘ilf;‘, e mals tarde 9 achy sem for ¢a para oy -.zp:ilhi
sar cow geus males, ¢ dhe aceudir nus syas afflicgdes.

~depressa o seu corpo .mostra
aento da sun alea, - { :
Os seus iés se tornam - impacientes e Inimigos.

“a pagir principal e custas
- parar ainda aquiz aconsethado- pelo Dy,

A :

'l

exhida o perfume de imnocencia.e virtude, com que
Deos tinhn  embalsamado "0 sen cora¢do, e bem
a8 marcas do avilig-

do repouso; e asua marcha é viga eincerta, como
0s desejos do sen coracho

, ,
Os seus dedos se amcllecem e AZNEAM N2 OCi0e

sidade; e o sangue, que s& compraz com a ackie
vidade e o trabalhy, entorpece debaxo da pel

le das suvas méos desempregadus.

O véo do pudor que a natureza shaixou sobre seus

olhos se soleva e patenteia ans extranhios os my-terios

do sen pensamento, e a nudez de seus clhares.

A hoca, essa porta do corigio, qte a mules-
tin ndo entre-abria, sendo para dar passagem a
doces palavras e castos sorrises, se dil t:; e as pa-
lavras, e volteian debaixp da sua lingia, eomo as
aguas empobreculas de um- reg.to pouco fundo sob
a roda do moinho que as bate.

As feigGes do seu rosto, as attitudes e movi-
mento do seu eorpoy senelham pedir e buscar wle

~guma cousa que lhe fulta; e tado vella,.e féra del-
i, denota uma grande indigencia de coracdo, e.

uma immensa penuria de pensamentos.

Ella se desperdiga em vaidades, porque o seu

coragio, acanhido pelo amor proprio, nao pode ma-

15 conter os pen-anentos do sen espirito, e og

desejos da sua vontaie; e a sua alma, oute’ora
tdo rica, ndo vive mals que de miseraveis esmos
las que nédo chegim Jamais a ench l-a.

E el acaba por detestar o homem que esvasioy

0 seu cor. ¢10 dos thesouros d’amor e compaixio,

que a mao de Deos zhi dnhs accumulado, e que

humilhou o easto orgultha do sen corpo, fusendo- o
escravo de puixdes desgovernadas,

CORIESPONDENCIA,

. Sr redactor,
- Para que o publico ndo ignore e preste alguma

cattengio aos fuctos aibitrarios proticados pelas au
thoridades do  Saboeiro, Togo- lhe queira dar pus

blicidade a estas poucas linhas.
Ora succade que havendo Bentuca comprado hum
ramo de dizimos na freguisin do Assaré, e hum

tal Xico comprado tambem dizimoes por lugares:

.. contiguos aos dizimos de Benluca, cobra Xico di-

zimos peitencentes a Bentuca; e exigindo Bentuca
de Xico esses dizimos, elle nega--se de os pavar,
e ultraja a Benluca. A final . depois de ter Ben-
tuca cobrado muitas.vezes e soffiido muitos impros
perios Jangados por  Xico, citon o para perante o
Juiz de Puz daguelle Districto pagar Ihe s sup-
praditos dizimos  Nio comparecendo Xigo, 8 hin
a sentenga a revelia ~contra «lle, condemnande o
! Nio quiz purem Xieo
Gongalo
( como :fivina ) arguin de encompetents o Joiz da
cauza ( Judo da Silva Pereira ) e seguindo ao seu
Mentor, citou o para em audiencia do Juiz de Pag
do Suboeiro pegar tha o valor da cauzn, su que
o havia condemnado; e para provar a encompee
tencla do mencionado Juiz apresenton hun atiestaido
da camara do Saboeiro, eujo reprobo proceder he
sem agaal DD I para prova do men dito passo a
transcraver r’iqni hun officio dessa eamara dirigido
ao suppradito Juiz, chamando -0 n posse.  Eis —
Hin. Sve Tendo V. 8. na proxima passads eleis
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efio obtilo votos -para: Juiz de Paz desse Districto,

e tendo sido dita eleigio approvada pelo Gaoverno,’

estd camara faz sciente a V. B que” tem ‘apriaza-
do o dis 5 de Fevereiro prexinio vindouro para
a posse e juramento dos Juises de Paz desse Dis-

tricto, e espera que V. S. no refirido dia pelas

® horas da‘ munha. sem a menor filta, comparega
pesta villy para o fin de tomar posse do sen K-

prego. - Deus Guarde a V. S. Villa do aboeiro

29 de Jaueiro de 1853.
Him. Sr. Joso da Sidva

do. Districto do Assaié.

meqnim Pereira de Sousa Junior.

Pereira Juiz de Puz

Por aqui poderd o publico avaliar o conceito,

qie goza essd illast:e cawara; visto que ella tem
p propriedade de nao corar se quando allesta con-
tra a exittencia dos actos praticados por si mes-
mali! Qud plura? , |
Coutinuo a n:ragiio- deixada: como nao se con-
cilian se na sudiencia de Paz do
da Silva Pe:eira, foi ahi wesmo citado para a do
Juiz: Municipel, mas como ‘dita quantia exigida ja
excedesse da ulgada desse Juiz, for Xico dconselha-
do a exigiv de Jodo da Silva somente a metade
sfin de nesse Juizo coneluir--se acauza: Jodo da
Silva aqui viu--se em aperto, - porque os advogados
e protetores de Xico, aterrando o seo direito, o
eoustrazerao de sorte que, nao tendo lugar de cin-
sultat @ quem milhor o aconscthasse” a cerca de
SeUS FECUrsns, fujeilon -se & pagar @ quanha ext-
gitn, e assim trutou de dar a Xico parte da dita
quontia, e passar- lhe "huma letia do resto para sa-
Ii-f‘n?.ei'- th cComprszay pols assim queria a prepo-
gencia diquelles, cuje vontade querem fial ita in
geria, sicut in Celo ! Horrendum mivabile dicin ! !
Quan lo amda no cazo de encompetencia nao hera
aquelle Juiz obrigado a restitniv  dita quantia.

N. euntanto braceja o meu Amigo no golfo dos ca-

choupos, e muito receio nao suosstbre a. sua bar-
ea. h:do de encentro 2 Seylla, querendo -evitar
Charybdis, por' cuja «ilvsga ferei hum voto,

Ainda chvmo @ attengno  do publico para ou-
¢ro- ficto imopinado. | e e & g

Parece, Sr. Redactor, que os Jodos da Silva
estao anatheinizados para certas gentes, -

Ribz -se pois por via secreta que huns taes JHo-
geiras moradores no Riacho do  Oroed do Ternio
do Saboeiro offirtardo ahum  certo sujeito 304000
rs. para tirar a vida a Joio da Silva, Subdelegado
do Districto de 8. Matheus, Priino e Cunhado de Jo-
o da Silva Juiz de Paz do Asswé!!! "

Vija V. 8 como hetidaem menospreg¢o pa-
ra «quelles a vida desse Subdelegado !!! Apre
com o proceder de tues de - decorum do- secu-
lo XIX "1 Queirs, =r. Redoctor, enserir nas
eolunas do sen conceitnado junal esta pequena
exposigio; pelo que muith obrigmia a este Volre
Servileur. 8 Antanio 17 de Junho de 1856.

AU PUBLICO

Tendo -comprado ao Sr: Maneel Brigido dos
Santos, com «nlegr do Bro Francisco Telles de
MMendonga Quim 1:4364143 reis2de fisendas, com
praso de anio, an vencer-se, n-§ pude resliser es
te pagamento pod ob taculos que me appareceram
D marcha deste negocio]  envelanto men credor
por sua bonda le nuarsl 16 verxou-me. e encum-
bindo dessa eobracg: a seo pocurador, ecte ree
ceheo de minkia wed 2n Jaeirn de 1853 rs. 320400,
o em fevereito de 1884 1s. 45829800, montaudo

O Secretario da camara

Suboeiro Jodo.

“Qoim resgatou ‘minha lettia pela sua.

decenteressado.

estas dung ‘parcellas’ 'em ts. 8134690, feando en
a restar, &fora os jurosvencidos, s6 nente 6724513,
Iin outubro“de 1834 vindo do 1cod a esta ‘coe

% )

marea o Ny -B?'Eg;'do e’ sabondo: do pessinon  esta-’

do de meos n{egntrms,'prn{i"uruu haver do Sy Qiitin,
meo indossante, esse suldo! mas n & podendo es.
te ignalmente pagal-o, conveio em dar-lhe wm pras

's0 assazn grande garantindo celle sua firha o que
finalmente fes, ficando o 8r. Quim'respnnsavrl’]‘10}""

aguellées 6274543, perdoados o< juros té entad vens
cidos em atteng 6 ao nosso mai estubo. [ista
ulamo arranjo fiito entre weo credor. e indossautey
Ignorei=o e por muito temdo. k- S

Alem das duas parcellis acima com que amore

tesci aquells divida, meo indessante recebo de mim
mais a essa conta 389%550, a saber 200£000, rs.
valor de umas camnas, que elle me as quemara @
cunvierﬂ em pagar mui expontaneamente por ese

“sa quantia que elle peoprio arbitrara, e 1898350,

provenientes de fasendas que ‘ti-ara peloicusto, poi’
gue me as vendera o Sr Brigido; segundo'o yue
minha divida“ de ]}!'iilci'pa]" apenas ¢ de’ 2821&1593;1
com os Jurds decorridds do tempo em que o Si

Mas o Sr. Qnim abusando de minha si:npli'r;-fi;.'a:!e,"

e coea confinr ¢y que punha ew sun Eiprf--gn;ul;i pros

bidade, tendé-we chimado o juiso de Puz para
uma acommodec:0 ou wjuste do contas,  previle-

ceo-se e wma conta corrente qoe o Sr, DBrigido

lhe env:ars em dacta muilo anlerior a seo conye-

nio, e exizio de ‘mim a utelo de juros que hauwie ™
pago ao Sri: Brigido,” mas de v econto de reis,

que  eo. deSC&illgnnaiu em Ssui pa,hlvla, convim em
pagar-lhe, dando-lhe diversas ‘letvras na importan-
cia de um conto de reis, e obrgindo me wais a
entregar-lhe 90 bracos de terva, que possuo nas
Tropas e wna vacea, do que se livrow wo termo
no Jiifso Entretanto tal pagamento de juros era
um verdadeiro en buste do S Quim

inf-a, que bem expde .como sederad cutre nds ege
tes D:gocios, eurta esta "quﬂ ¢ digna do maior cre-
dito, pois o Sr. Brigido ¢ reconhecidamente probo e
Nestes termos derigi-me ao Sr.
Quim reclamzndo mivhas lettras e precurando res.
ponsabelisar-me pelo que realmente devo, mas cou-

tinuando elle a ensistir gue reslauente pagon juros

por minr'e que minha obrigicio de lhe os pagar
esta irrevogavel por ter sido tomado no juisa de
paz; julgo dever oppor® uma barieira a esta ma-
nif sta extorgid protestendo ante o publico, que me
]é, nao pagar sinad o gue de fcto devo, e chumar o
Sr.. Quim a entrar com o que de mim recebeo,
sem bmportar-me com wmn 23j ste,

Si o Sr’
minha lettra ao Sr Quim, por outta de respon-
s:belitade deste, estiva sabido que a mivha obri«
g ¢.0 de principsl e juros que contrzht com o Sr.
Brigido existia de mim paia o Sr. Quim., Mas
<i o S Brigido formalmente 0s peri6o n=dao Sr,
Quim Guente mas a mim. t6bem  que  compartis
Ihava o onus desta divida, todes os jures (€ aquelly
d:\{;},f e LG nroCciron svgmar 0 f‘,:lpi[ﬂl, COnng }u.'n[e-
1 0o S Quim cobrar de mim esses juros, com
que o Sr.-Brigido naod se apresentou a sua porta
quando entendeo dever ternal-o unico respensavel

O Sr. Quim em outubro de 1564 quande fes
tal convenioy perdoados os jmes polo Br. Brigido,
o tendo em attengad os 80RO gue Ju tuha e

€ eu tenio
sido avisado,  pude tbter do Sr. Brigido a carta

que sendo fir.
mado scbre bases falsas, esta nolle de st e fulseado.
Brigido tivesse fiito negocio dando-
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€60 poder, apenas tinha de entrar por mim com
2824693. kS’ pois dests quantia e dos juros
veiraidos dessa epocha 14 hoje, que me julgo de-
vedor a0 Sr. Quim; e é esta que unicamente e
pagaren. Portanto fique o publico de prevencad
para ne6 econtrshiv negocio com nenhuma daquellas
dettras e objocios, 14 que o Sr. Quim amigavel ou
Judic:almente tenha deposio sua pretencsd absurda.
S.C. 22d: junho 1856, Anfonio Blves Monteiro.
B Sr. Antonio 4 Monteivo. ed 17 de maico 1856.
=4£am resposta ao que ¥. m. de mim exige tenhoa di-
ser-lhe, ¢’ o debito do principal de uma leira g’ V. m.
owl’ora me deveo igualmente com o seo socio indos-
sanie Lrancisco Telles d’ Mendonca Quim, foi
da quaniiz de rs. um conto qQualro centos oitenia
€ seis mil cento quarentn e tres rs. fendo--se rece-
bido wmuito depois do vencimento e por eonla do re-
ferido debilo as segniutes quantias.
Emw 1853 noz1= de Juneiro rs. . . . 3304800
Em 1554 nozlizde Fevereiro rs. . . . 4774800
{dem wmais rs. . . . 5$000
( wjas parcelas importdo na quantia d” rs. 8134600
Quando em Outubro de 1854 estive no Crato,
JMissco--velha e Barbalha em arccadacoes, enten-
dendo--me  com o Sr. Mendonca Quim= g res-
peito do saldo d'esta divida preferindo cobrar delle
e ndo de V.m , tive de altender ao mesmo segundo
05 $€0s airazos que wme commonicon, recebendo so-
mentes pelo saldo wm vale de quantia de seis cenlos
selenta e tres mil vs. firmado pelo mesmo e seu
mano Antowio Telles de Mendonca achando -se e
wnda hoje por pagar parte desta quantic. Em quanto
¢ wma conte do saldo  de principal e juros que
frwe  de mendar ao 8r. Quim isto ndo prevali-
ceu conlra elle sequndo os seos atrazos eomo ja dice.
He gunanto tenho a responder--lhe e informar- hle so-
bre este objecto ¢ se wmais alguma 6oisa sepassou
nio me recordo, no entretante qualquer duvida disfar-
s a avida de documentos legnes Desejo le saude
esou de V.M. & & AManoel Brigido dos Santos.

COMMUNICADO.

Nada mais grato appreciavel, e digno de louvor
que o procedimento de uma autoridade prudente e
delcada, justiceira e recta, que sem deixar impu-
ns crime algum, porta-se sempre de tal maneira
D3 repressaG dos crimes que os mesmos delinquentes
soffrendo ancead da justiea ficad consollados atribuindo
@ si, e 80 a si 0s males us penas ¢’ a ley lhes inflinge.

Nada porem mais tiiste, aborrecivel e insupors
tavel, que uma authoridade imprudente [renetica e
e@stonteada, que, szbendo apenas assignar seo nome,
s2m a mais leve mocead do direito, com a rasao
desvairada, alina pequenina e s6 respiraado  vin-
ginga ten unicamente por movel de suas acgdes
suas ignobeis paixées, inspirado quasi sempre pelo
genio do mul.  Este eontraste, que acabamos de
flzurar é o que infulismente 98 observa entre o sr.
di Jaguaribe juis de direito da comarca, € O sr.
delegado Jozé Ferreira de Meneses, por outra Jo-
z¢ ioque, Com efeito o sr. dr. Jagnaribe,
nud obstante a posicud elevada e brilhante em que
se achs, tlentoso e llustrado como se sabe, e que
Iha dava direitn o ser, segundo o custume do temns
po, altivo e orguthnso, é (oda via prudente, modes
palu e urbano, quanto pode zer-se, isso quer -comn
particular, quer exercendo as luictes de seo alto
genisterio. Aos grondes trata eom nobre respaito
e uea-amento, aos du clesse wedia  com polida
jovialidude e aos pequenos e desfavorcidos da fur-
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tuna com Aoda brandura e complacencia.
O sr. Juzé Roque pelo contrario acs pequenos traia
€omo a vis escravos, ou pior ainda, ans da olis.
se media com desabrido ~orgnlbo e soberda, og
grandes que estag no caso de lhe arrancarem das
unhas o o0sso que roe e essa posieadsinha, que
para discredito do Crafo tem occupado, trata com
a mais biixa aduligid e servilismo. N:6 é po-
rem 1550 0 que mais caracterisa este sr. delegado;
elle se fas mais notavel ainda por sua estupidez,
€ crassa ignorancia, -unida 4 um genio selvagemn
e brutil, que o leva de rojo a praticar quanto atten-
tado e disatino pode imaginar-se: é prova do que
vimos de dizer 0 ¢’ a caba de dar-se no engenho Ao
sr. coronel  Joaquim Antonio Biserra de Menesug
ha  madrugada do dia 19 do corrente, nono do
falescimento do T'en. coreonel Jozé Geraldo B. irmu6
e intimo amigo do sr. coronel Biserra, tudo segundo
se dis, por ordem do famigerado Jozé Roque. =
Lamentava ainda o sr. coronel Biserra a perda
irreparavel de seo caro irmad e de sua sobrinha a
Exm™® «® D. Luisa e com sua familia de joes
Ihos diante da Imagem de Christo resava pelas al.
mas dos illustres finados, quando com [uiea <o |he
bate a porta, disendo-se-lhe estd cercado o enge-
nho, esta presos treis rapases, e um foi bratale"
mente espancado ! Imagine-se o que soffrerria nes-
ta occusiad o sr. coronel, que por seo genio  pa-
cifico, conducta illibada; e por seo muito prestigio
de que tem gosado sempre aié essa avangada ida.
de, em que se acha, nunca tinha visto sua crza
cercada de soldados, @ menos o esperava pestes
dias de d6r e¢ de luto para si e sun familia, que
nad havia ainda cessado de chorar ! ! Qual guer
outro, que nag, o sr. Roque, ainda acerrimo inimi-
go do sr. coronel, e ancioso de o persegair res-
peituria estes dias de «fligao; norgue todo mundo
sabe que se niio deve angmentar : £ ¢20 aos afflictos :
mas 0 sr. Jozé Roque nad esteve por isco; por
que isso de civilidade e delicadesa sag para elle
palarras que nada seguificad, ou ¢’ nag lhe soam bem.
Assim procedeo o sr. Jozé Roque para com o
st coronel Biserra, entretunto que o sr. dr. Ja-
guaribe partindo desta cidade para a moradia  do
sr. coronel, a qual dista d’aqui uma comprida legua
lhe foi dar os pesames pela sentida morte de ceg
caro irmad. Louvores pois a0 sr. dr- Joa-
guaribe, que tadbem comprehende sua importante
posi¢i0; gragas a divina providencia por nos h:ver
dado tao digno juis de direito: maldi¢aé ao sr. Jozé
Roque que por suas maneiras inteiramente bruseas,
genlo irascivel, e ferds se tem tornado o fligello da
Cralo: was assim mesmo demos alguma disculpa
ae sr. Jozé Roque a quem Deos nad concedeo
meia oilava de censo, disculpemos ao sr., Roque, |
que mero automato, nad sabe o que fas; e portanto
voltando--nos para Deos pessamos--lhe que nos
preserve deste segundo cholera -morbus mas por
differenca chamemos =chiolera Roque = e assim nos
nossos tergos resando a ludainha digamos muitas veses
JAb ira, et Cholera Rochi: libera nés Dominé — O J.

Semido Telles de Meneses Jurumenha, aviza aos
Sts. comn quem tem negocios, que no dia ultimo dess
te mes toin de sabir para & Provincia de Piachy,
a tratar de seos negocios e pede a todos os @’ lhe de-
vem dividas vencidas 4’ até este dia venhdo pagar ou
tratar algum negocio. Crato 27 de Junko 1856,

Imp. por Jesuino Brissno de Silva.
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